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Easter Holiday
Publishing Arrangements 2007

Copy for the following editions should be received in this
office by the time stated:

Friday 6th April 2007 — 2 p.m. on Wednesday 4th April 2007
Tuesday 10th April 2007 — 2 p.m. on Wednesday 4th April 2007

No late notices or withdrawals will be accepted

The co-operation of advertisers is sought in keeping the
number of notices in the above dates to a minimum by
restricting insertions to those notices which must be
published on those days.

The Editor,

Iris Oifigiil,

Government Supplies Agency,
51 St. Stephen’s Green,
Dublin 2.

Telephone (01) 6476867
Fax (01) 6476843

S.I. No. 79 of 2007.

DECOMMISSIONING ACT 1997 (DECOMMISSIONING)
(SUPPLEMENTARY) (AMENDMENT) REGULATIONS
2007.

The Minister for Justice, Equality and Law Reform, in exercise
of the powers conferred on him by section 7(1) of the
Decommissioning Act 1997 (No. 3 of 1997), has made
Regulations entitled as above.

Copies of the Regulations may be purchased from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2 (price €0.76).

SEAN AYLWARD,
Secretary General,
Department of Justice, Equality and Law Reform.

This publication is registered for transmission by Inland Post as a newspaper. The postage rate to places within Ireland (32 counties) is €0.60. For places in Britain
the normal rate applies. For other places the printed paper rate by weight applies.
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S.I. No. 81 of 2007.

DECOMMISSIONING ACT 1997 (DECOMMISSIONING)
(AMENDMENT) REGULATIONS 2007.

The Minister for Justice, Equality and Law Reform, in exercise
of the powers conferred on him by section 7(1) of the
Decommissioning Act 1997 (No. 3 of 1997), has made
Regulations entitled as above.

Copies of the Regulations may be purchased from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2 (price €0.76).

SEAN AYLWARD,
Secretary General,
Department of Justice, Equality and Law Reform.

[2A]

GOVERNMENT NOTICE
S.I. No. 121 of 2007.

EUROPEAN COMMUNITIES (ENFORCEMENT OF
COMMUNITY JUDGMENTS, ORDERS AND DECISIONS)
REGULATIONS 2007.

The Minister for Justice, Equality and Law Reform, has made
Regulations entitled the European Communities (Enforcement
of Community Judgments, Orders and Decisions) Regulations,
2007 (S.I. No. 121 of 2007).

Copies of the Regulations may be purchased direct from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2, or by mail order from
Government Publications, Postal Trade Section, 51 St. Stephen’s
Green, Dublin 2 (price €1.27).

DEPARTMENT OF JUSTICE, EQUALITY AND
LAW REFORM.

22 March, 2007.
(3]

S.I. No. 130 of 2007.

EUROPEAN COMMUNITIES (CLASSICAL SWINE
FEVER) (RESTRICTION ON IMPORTS)
REGULATIONS 2007.

The Minister for Agriculture and Food has made Orders which
gives effect to Commission Decision No. 2006/805/EC of
24 November, 2006, concerning import restrictions due to the
incidence of classical swine fever in certain parts of Bulgaria.

Copies may be obtained from the Government Publications Sale
Office, Sun Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2, or by
mail order from Government Publications, Postal Trade Section,
51 St. Stephen’s Green, Dublin 2, Fax: 01-6476843.

Price: €2.54
Prn A7/0475
DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND FOOD.

27 March 2007
[4]

S.I. No. 131 of 2007.

EUROPEAN COMMUNITIES (AFRICAN SWINE FEVER)
RESTRICTION ON IMPORTS FROM SARDINIA)
REGULATIONS 2007.

The Minister for Agriculture and Food has made Orders which
gives effect to Commission Decision No 2007/12/EC of
20 December, 2006, concerning import restrictions due to the
incidence of African swine fever in certain parts of Sardinia.

Copies may be obtained from the Government Publications Sale
Office, Sun Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2, or by
mail order from Government Publications, Postal Trade Section,
51 St. Stephen’s Green, Dublin 2, Fax: 01-6476843.

Price: €2.54

Prn A7/0477

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND FOOD.
27 March 2007

S.I. No. 132 of 2007.

EUROPEAN COMMUNITIES (POTATO RING ROT)
REGULATIONS 2007.

Under the European Communities Act 1972 (No. 27 of 1972),
the Minister for Agriculture and Food has made Regulations as
above, dated 21st March, 2007.

Copies of the Regulations may be obtained from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2.

Price: €1.27
Prn A7/0478

TOM MORAN,

Secretary General,

Department of Agriculture and Food,
Dublin 2.

DEPARTMENT OF AGRICULTURE AND FOOD
LAND ACT 2005

The Minister for Agriculture and Food gives notice under
section 8 of the Land Act 2005, that a Vesting Order has been
completed in respect of the Estate of Doyle, Record No.
M13223*4/M13224, Barony of Scarawalsh, Townlands of
Ballyprecas and Ballinacoola, County of Wexford.

Every person named in the Vesting Order or his or her solicitor
will be served by registered post with a copy of the order.

[16]
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DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES
AN ROINN CUMARSAIDE, MARA AGUS ACMHAINNI
NADURTHA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE NO. 11 OF 2007
(April Demersal Quota Management Notice)

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources, in exercise of
the powers conferred on me by section 12 of the Sea-Fisheries
and Maritime Jurisdiction Act 2006 (the Act*) and the Marine
(Delegation of Ministerial Functions) (No. 2) Order 2006,
hereby issue the following Notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 11 of 2007.

2. This Notice comes into force on 1 April 2007.
3. In this Notice:

“CECAF” means the Committee for the Eastern Central
Atlantic Fisheries;

“EC waters” means European Community waters. Where this
term is used in conjunction with an ICES or CECAF sub-area
or division listed in Schedule 1 or Schedule 2 to this Notice, it
means that only the European Community waters of that sub-
area or division are included for the purposes of this Notice;

“length” means the overall length of a boat, or the distance from
the forepart of the stem of the boat to the aft side of the head of
the sternpost of the boat or to the foreside of the rudder stock;

“monkfish authorisation” means an authorisation to fish for
monkfish (family Lophiidae) which has been granted under
section 13 of the Act;

“per cent by-catch” means a percentage by live weight of the
total quantity of all species of fish included in the State’s fishing
quota retained on board or landed on any occasion;

“fishing area” means waters falling within the ICES and
CECAF sub-areas and divisions listed in Schedule 1 or Schedule
2 to this Notice as they are defined respectively in Regulation
(EEC) No. 3880/91 of 17 December 1991', as amended, and
Council Regulation (EC) 2597/95 of 23 October 1995% as
amended;

“specified period” means the period from 1 April 2007 to 30
April 2007.

4. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 1 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than
55 feet in length, or for a person on board that boat,
fishing in a fishing area listed in column (2) of
Schedule 1 to this Notice, to have or retain on board
or land, during the specified period, more of the
species of fish given in column (1) of that Schedule
opposite that fishing area than the corresponding
quantity specified in column (4) of that Schedule if that
fish was caught in that fishing area during the
specified period.

5. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length to which a 2006
monkfish authorisation has not been granted, or for a
person on board that boat, fishing in a fishing area
listed in column (2) of Schedule 2 to this Notice, to
have or retain on board or land, during the specified
period, more of the species of fish given in column (1)
of that Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than
55 feet in length to which a 2006 monkfish
authorisation has not been granted, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 2 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (4) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(c) Notwithstanding paragraphs 5(a) and 5(b) of this
Notice, it is prohibited for an Irish sea-fishing boat that
does not hold a valid monkfish authorisation, or for a
person on board that boat, fishing in fishing areas VIla
or VIIb-k, to have or retain on board or land, during
the specified period, more haddock than the quantity
of haddock specified in column (5) of Schedule 2 to
this Notice for that fishing area if that haddock was
caught in that fishing area during the specified period.

6. Where a quantity is given in column (3) or column (4) of
Schedule 1 or Schedule 2 to this Notice in respect of a particular
species of fish, fishing area and type of vessel, and where that
quantity is expressed as a per cent by-catch, an Irish sea-fishing
boat of that type, or person on board that boat:

(a) may, notwithstanding paragraphs 5(a) and 5(b) of this
Notice, have or retain on board between the hours of
00:01 and 23:59 of each day of a fishing voyage up to
1.5 times that quantity of that species of fish if it was
caught in that area during the specified period, but

(b) must ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
that the quantity of that species of fish caught in that
area and retained on board does not exceed the per
cent by-catch quantity specified in that Schedule for
that species and that area and that vessel type.
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SCHEDULE 1
(Catch retention and landing restrictions for the period 1 April
2007 to 30 April 2007 for Irish sea-fishing boats)

Species of Fish Fishing Area| Limit for Limit for Limit for
boats greater | boats less boats using
than or equal | than 55 feet | Scottish fly
to 55 feet in | in length seines

length
6 ® @) @) ®)
HADDOCK VIIb-k 8 tonnes 4 tonnes 10 tonnes
(Melanogrammus
aeglefinus)
MONKFISH Vb (EC 4 tonnes 2 tonnes Not
(family Lophiidae) | waters), VI, Applicable
XII, XIV
MONKFISH VII 3 tonnes 1.5 tonnes Not
(family Lophiidae) Applicable
NORWAY Vil 30 tonnes® | 15 tonnes’ Not
LOBSTER Applicable
(Nephrops norvegicus)
PLAICE VIIfg 5 per cent 5 per cent Not
(Pleuronectes platessa) by-catch by-catch Applicable

Species of Fish Fishing Area | Limit for boats | Limit for boats
greater than or | less than 55
equal to 55 feet in length
feet in length
) 2 3) @
GREATER SILVER IIL, IV 10 per cent 10 per cent
SMELT by-catch by-catch
(Argentina silus)
GREATER SILVER V, VI, VII 10 per cent 10 per cent
SMELT by-catch by-catch
(Argentina silus)
GREENLAND HALIBUT IIa (EC 0 tonnes 0 tonnes
(Reinhardtius waters), IV
hippoglossoides) (EC waters),
VI
HAKE Vb (EC 15 tonnes 7.5 tonnes
(Merluccius merluccius) waters), VI,
VII, XII, XIV
LING VI, VII, VIII, 5 tonnes 2.5 tonnes
(Molva molva) 1X, X, XII,
X1V
REDFISH V, XII, X1V 0 tonnes 0 tonnes
(Sebastes spp.)
TUSK V, VI, VII 5 per cent 5 per cent
(Brosme brosme) by-catch by-catch
WHITING Vila 3 tonnes 1.5 tonnes
(Merlangius merlangus)
SCHEDULE 2

(Catch retention and landing restrictions for the period 1 April
2007 to 30 April 2007 for Irish sea-fishing boats to which a
2006 monkfish authorisation has not been granted)

Species of Fish Fishing Area| Limit for Limit for Limit for
boats greater | boats less boats using
than or equal | than 55 feet | Scottish fly

to 55 feet in | in length seines
length
() @ (©) 4) (©)
COD Vlila 3 tonnes 1.5 tonnes Not
(Gadus morhua) Applicable
COD VIIb-k, VIIL,| 2 tonnes 1 tonnes Not
(Gadus morhua) X, X, Applicable
CECAF
34.1.1 (EC
waters)
COMMON SOLE VlIla 40 per cent | 10 per cent Not
(Solea solea) by-catch by-catch Applicable
COMMON SOLE VIIfg 5 per cent S per cent Not
(Solea solea) by-catch by-catch Applicable
HADDOCK VIb 18 tonnes 9 tonnes Not
(Melanogrammus Applicable
aeglefinus)
HADDOCK VIla 8 tonnes 4 tonnes 10 tonnes
(Melanogrammus
aeglefinus)

GIVEN under my Hand, 22 March 2007 at
12.30 hours.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural
Resources.

10.J. L 365, 31/12/1991, p. 1-18.

20.J. L 270, 13/11/1995, p. 1-33.

3In cases where the presentation of norway lobster is not whole, a multiplier of 3 will be applied
to any quantities in order to determine the quantities of norway lobster retained on board or
landed for the purposes of this Notice.

(1]
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DEPARTMENT OF COMMUNICATIONS, MARINE AND
NATURAL RESOURCES
AN ROINN CUMARSAIDE, MARA AGUS ACMHAINNI
NADURTHA

FISHERIES MANAGEMENT NOTICE No. 12 of 2007
(April Deep-Sea Quota Management Notice)

I, John Browne, Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural Resources (“the
Minister”), in exercise of the powers conferred on me by section
12 of the Sea-Fisheries and Maritime Jurisdiction Act 2006 (“‘the
Act”) and the Marine (Delegation of Ministerial Functions)
(No. 2) Order 2006, hereby issue the following Notice:

1. This Notice may be cited as Fisheries Management Notice
No. 12 of 2007.

2. This Notice comes into force on 1 April 2007.
3. In this Notice:

“deep-sea authorisation” means an authorisation to fish for
deep-sea species which has been granted under section 13 of
the Act;

deep-sea sharks” means sharks of the following species:
Centroscymnus coelolepis, Centrophorus squamosus, Deania
calceus, Dalatias licha, Etmopterus princes, Etmopterus spinax,
Centrocyllium  fabricii, Centrophorus granulosus, Galeus
melastomus, Galeus murinus, Apristuris spp., Deania histricosa,
and Deania profondorum;

“deep-sea species” means the list of deep-sea species given in
Annex I of Council Regulation (EC) No. 2347/2002 of 16
December 2002';

“length” means the overall length of a boat, or the distance from
the forepart of the stem of the boat to the aft side of the head of
the sternpost of the boat or to the foreside of the rudder stock;

“per cent by-catch” means a percentage by live weight of the
total quantity of all species of fish included in the State’s fishing
quota retained on board or landed on any occasion;

“fishing area” means waters falling within the ICES sub-areas
and divisions listed in column (2) of Schedule 1 and Schedule 2
to this Notice as they are defined in Regulation (EEC) No.
3880/91 of 17 December 19912, as amended;

“the specified period” means the period from 1 April 2007 to
30 April 2007.

4. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 1 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than
55 feet in length, or for a person on board that boat,
fishing in a fishing area listed in column (2) of

Schedule 1 to this Notice, to have or retain on board
or land, during the specified period, more of the
species of fish given in column (1) of that Schedule
opposite that fishing area than the corresponding
quantity specified in column (4) of that Schedule if that
fish was caught in that fishing area during the
specified period.

5. (a) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat greater
than or equal to 55 feet in length to which a 2006 deep-
sea authorisation has been granted, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 2 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (3) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

(b) It is prohibited for an Irish sea-fishing boat less than
55 feet in length to which a 2006 deep-sea
authorisation has been granted, or for a person on
board that boat, fishing in a fishing area listed in
column (2) of Schedule 2 to this Notice, to have or
retain on board or land, during the specified period,
more of the species of fish given in column (1) of that
Schedule opposite that fishing area than the
corresponding quantity specified in column (4) of that
Schedule if that fish was caught in that fishing area
during the specified period.

6. Where a quantity is given in column (3) or column (4) of
Schedule 1 or Schedule 2 to this Notice in respect of a particular
species of fish, fishing area and type of vessel, and where that
quantity is expressed as a per cent by-catch, an Irish sea-fishing
boat of that type, or person on board that boat:

(a) may, notwithstanding paragraphs 4(a) and 4(b) of this
Notice, have or retain on board, between the hours of
00:01 and 23:59 of each day of a fishing voyage, up to
1.5 times that quantity of that species of fish if it was
caught in that area during the specified period, but

(b) tmust ensure by 24:00 of each day of a fishing voyage
that the quantity of that species of fish caught in that
area and retained on board does not exceed the per
cent by-catch quantity specified in that Schedule for
that species and that area and that vessel type.

SCHEDULE 1
(Catch retention and landing restrictions for the period 1 April
2007 to 30 April 2007 for Irish sea-fishing boats)

Species Fishing Area | Limit for boats | Limit for boats
greater than or | less than 55
equal to 55 feet in length
feet in length
@ 2 3) ()
RED SEABREAM VI, VII, VIII 5 per cent 5 per cent
(Pagellus bogaraveo) (European by-catch by-catch
Community
waters and
International
waters)
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SCHEDULE 2

(Catch retention and landing restrictions for the period 1 April
2007 to 30 April 2007 for Irish sea-fishing boats to which a 2006

deep-sea authorisation has been granted)

Species

@

Fishing Area

(2)

Limit for boats
greater than or
equal to 55
feet in length
3)

Limit for boats
less than 55
feet in length

@

ALFONSINOS
(Beryx spp.)

LI 1L TV, V,
VI, VII, VIII,
IX, X, XII,
X1V
(European
Community
and
International
waters)

10 per cent
by-catch

10 per cent
by-catch

Species Fishing Area | Limit for boats | Limit for boats
greater than or | less than 55
equal to 55 feet in length
feet in length
@ 2 3) ()
ROUNDNOSE Vb, VI, VII 10 tonnes 10 tonnes
GRENADIER (European
(Coryphaenoides rupestris) Community
waters and
International
waters)
ROUNDNOSE VIII, IX, X, 5 per cent 5 per cent
GRENADIER XII, X1V by-catch by-catch
(Coryphaenoides rupestris) (European
Community
waters and
International
waters)

BLACK SCABBARDFISH
(Alphanopus carbo)

V, VI, VII, XII
(European
Community
waters and

International

waters)

20 tonnes

20 tonnes

BLUE LING
(Molva dypterygia)

L IV, V
(European
Community
waters and
International
waters)

5 per cent
by-catch

5 per cent
by-catch

BLUE LING
(Molva dypterygia)

VI, VII
(European
Community
waters and
International
waters)

5 per cent
by-catch

S per cent
by-catch

DEEP-SEA SHARKS

V, VI, VII,
VIII, IX
(European
Community
waters and
International
waters)

10 per cent
by-catch

10 per cent
by-catch

DEEP-SEA SHARKS

XII (European
Community
waters and
International
waters)

0 tonnes

0 tonnes

ORANGE ROUGHY
(Hoplostethus atlanticus)

LI 1L IV, V,
VIII, IX, X,
X1, XII, X1V

(European
Community
waters and
International
waters)

S per cent
by-catch

5 per cent
by-catch

ORANGE ROUGHY
(Hoplostethus atlanticus)

VI (European
Community
waters and
International
waters)

5 per cent
by-catch

S per cent
by-catch

ORANGE ROUGHY
(Hoplostethus atlanticus)

VII (European
Community
waters and
International
waters)

15 tonnes

15 tonnes

GIVEN under my Hand, 22 March 2007 at 12.30

hours.

JOHN BROWNE,
Minister of State at the Department of
Communications, Marine and Natural
Resources.

'0.J. L 351, 28/12/2002, p. 6-11.
20.J. L 365, 31/12/1991, p. 1-18.

[1A]
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FOILSEACHAIN RIALTAIS/GOVERNMENT PUBLICATIONS
Don tSeachtain dar crioch 28 Marta 2007
For the week ending 28 March 2007
Céd/Code Teideal/Title ISBN Grams Praghas
Price
€

ACT/07/01 Health (Nursing Homes) (Amendment) Act 2007 1406414514 60 3.05
ACT/07/01 (Irish) | An tAcht Sldinte (Tithe Banaltrais) (Least) 2007 1406414492 70 3.05
BILL/06/67B Health Bill 2006 — As passed by Ddil Eireann 1406416053 250 8.89
BILL/06/70C Broadcasting (Amendment) Bill 2006 — As Passed by Diil Eireann 1406416045 100 3.05
BILL/07/02A Medical Practitoners Bill 2007 — As amended in the Select Committee

on Health and Children 1406416061 25 8.89
BILL/07/05A Statute Law Revision Bill 2007 — As Amended in the Select Committee

on Finance and the Public Service 1406414980 600 22.35
BILL/07/08C Communications Regulation (Amendment) Bill 2007 — As amended in

the Select Committee on Communications, Marine and Natural Resources 1406415960 50 8.89
BILL/07/13B Social Welfare and Pensions Bill 2007 — As passed by Déil Eireann 1406415952 100 6.60
BILL/07/21A Pharmacy Bill 2007 — As Passed by Seanad Eireann 1406416088 100 8.89
BILL/07/25 Rehabilitation of Offenders Bill 2007 — As Initiated 140641610X 50 2.54
BILL/07/26 Appointments to Public Bodies Bill 2007 — As Initiated plus Explanatory

Memorandum 1406416118 50 1.27
D/R/07/04 Committee of Public Accounts — Thursday, 15th February 2007 —

29PAC 1, No. 137 1406414204 100 3.05
D/R/07/05 Committee of Public Accounts — Thursday, 22nd February 2007 —

29PAC 1, No. 138 1406414336 100 3.81
F/078/0097 (I) Meastachdin Athbhreithnithe le hAghaidh Seirbhisi Poibli 2007 0755775082 750 15.00
1/0/07/024 Iris Oifigiuil, Friday, 23rd March, 2007 100 5.71
1/0/07/025 Iris Oifigidil, Tuesday, 27th March, 2007 (Tax Defaulters) 100 5.71
1/0/8107/027 Iris Oifigidil Supplement, Friday, 23rd March, 2007 — Companies Strike

Off: CRO 25/2007 20 5.72
K/258/02 Environment Fund Accounts 2004 and Comptroller and Auditor General

Report 0755774981 180 3.50
K/258/03 Environment Fund Accounts 2005 And Comptroller and Auditor General

Report 0755775104 180 3.50
O/R/07/042 Joint Committee on Environment and Local Government — Wednesday,

31st January 2007 — 29JELG 1, No. 90 1406413348 100 1.27
O/R/07/043 Joint Committee on Environment and Local Government — Wednesday,

14th February 2007 — 29JELG 1, No. 91 1406414026 100 3.05
O/R/07/044 Joint Committee on Environment and Local Government — Thursday,

15th February 2007 — 29JELG 1, No. 92 1406414093 100 0.76
O/R/07/045 Joint Committee on Communications, Marine and Natural Resources —

Wednesday, 7th February 2007 — 29JCMNR 1, No. 86 1406413585 100 2.54
O/R/07/046 Select Committee on Finance and the Public Service — Tuesday, 20th

February 2007 — 29SFPS 1, No. 50 1406414239 100 6.60
O/R/07/047 Select Committee on Foreign Affairs — Tuesday, 20th February 2007 —

29SFA 1, No. 9 1406414255 100 1.27
O/R/07/048 Joint Committee on Communications, Marine and Natural Resources —

Wednesday, 21st February 2007 — 29JCMNR 1, No. 87 1406414425 50 2.54
O/R/07/049 Joint Committee on Arts, Sport, Tourism, Community, Rural and

Gaeltacht Affairs — Wednesday, 21st February 2007 — 29JASTCRGA 1,

No. 60 1406414409 100 2.54
O/R/07/050 Joint Committee on Enterprise and Small Business — Wednesday,

21 February 2007 — 29JESB 1, No. 120 1406414298 50 2.54
O/R/07/051 Joint Committee on Agriculture and Food — Wednesday, 21 February

2007 — 29JAF1, No. 100 1406414417 50 2.54
O/R/07/052 Joint Committee on Foreign Affairs Project Vietnam Thirteenth Report

March 2007 0755775252 260 10.00
O/R/07/053 Joint Committee on Transport — Wednesday, 7th Febraury 2007 —

29JTI, No. 89 1406413631 100 2.54
O/R/07/054 Select Committee on European Affairs — Wednesday, 21st February 2007

— 29JEA 1, No. 10 140641431X 100 2.54
O/R/07/055 Joint Committee on Education and Science — Thursday, 22nd February

2007 — 29JES 1, No. 90 1406414433 100 2.54
O/R/07/056 Joint Committee on Arts, Sport, Tourism, Community, Rural and

Gaeltacht Affairs. Twelfth Report, Drug Abuse in Ireland — A Waterford

Perspective March 2007 0755775244 270 6.00
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Céd/Code Teideal/Title ISBN Grams Praghas
Price
€

O/R/07/057 Joint Committee on Arts, Sport, Tourism, Community, Rural and

Gaeltacht Affairs. Thirteenth Report. The Relationship Between Alcohol

Misuse and the Drinks Industry Sponsorship of Sporting Activities. March

2007 0755775287 150 4.00
P/1312068 Patents Office Journal Wednesday 21st March — Journal No. 2068 0755772814 750 8.89
S/D/07/03/20 Seanad Debate, Tuesday, 20th March 2007 — Vol. 186 No. 12 1406416002 100 5.08
S/1/06/441 Railway (Dublin Light Rail Line B1-Sandyford Industrial Estate to

Cherrywood) Order 2006 1406406937 750 78.23
S/1/07/079S Decommissioning Act 1997 (Decommissioning) (Supplementary)

(Amendment) Regulations 2007 10 0.76
S/1/07/081S Decommissioning  Act 1997  (Decommissioning)  (Amendment)

Regulations 2007 10 0.76
S/M/07/115 Seanad  Electoral (University Members) (Prescribed Matters)

(Amendment) Regulations 2007 1406415057 10 2.54
S//07/116 Seanad Electoral (Panel Members) (Prescribed Forms) (Amendment)

Regulations 2007 1406415049 10 3.81
SM07/117 European Communities (Veterinary Practice Act 2005) (Amendment)

Regulations 2007 1406412996 30 1.27
S/1/07/118S Employment Regulation Order (Law Clerks Joint Labour Committee),

2007 15 2.54
S//07/120 Health (Repayments Scheme) (Public Notice) Regulations 2007 1406415200 30 1.27
S/M/07/1218 European Communities (Enforcement of Community Judgements, Orders

and Decisions) Regulations 2007 10 1.27
SM/07/122 Competition Act 2002 (Section 18(5) and (6)) Order 2007 1406415022 30 1.27
S/N/07/123 European Communities (European Pollutant Release and Transfer

Register) Regulations 2007 1406415146 60 4.57
SM07/127 Solicitors Act 1954 (Section 44) Order 2007 1406412961 30 1.27
7/146/05 Drug Use in Ireland and Northern Ireland. 2002/2003 Drug Prevelance

Survey: Polydrug Use Results Bulletin 5 0755775155 90 1.00
Z/185 Report on the Outcome of Consultations with Teenagers on the Issues to

be Considered by the Minister for Children when Examining the age of

Consent for Sexual Activity 0755774973 310 5.00

Is féidir na foilseachdin seo a cheannach 6 Oifig Dhiolta Foilseachdn Rialtais, Teach Sun Alliance, Srdid Theach Laighean, Baile
Atha Cliath 2, n6 tri aon dioltdir leabhar. Is féidir, freisin, foilseachdin a ordu trid an bpost 6’'n Ranndg Post & Tréchta, Foilseachdin
Rialtais, 51 Faiche Stiabhna, Baile Atha Cliath 2. Ba cheart uimhir cataléige an fhoilseachdin a lua san ordu.

These publications may be purchased from the Government Publications Sale Office, Sun Alliance House, Molesworth Street,
Dublin 2, or through any bookseller. Publications may also be purchased by mail order from Postal Trade Section, Government
Publications, 51 St. Stephen’s Green, Dublin 2. The Catalogue Number of the publication should be stated when ordering.
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IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

MAP MANAGEMENT (IRELAND) LTD.
(In Voluntary Liquidation)

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above-named Company duly convened and held on Friday,
16 March, 2007, the following Special Resolution was duly
passed:

That the Company be wound up voluntarily.
Dated 16 March, 2007.

PAUL WYSE,
Liquidator.

[7]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

METYSCO LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given that an Extraordinary General Meeting
of the Company was duly convened and held at Marine House,
Clanwilliam Court, Dublin 2 on the 23 March, 2007 and the
following Special Resolution was passed:

“That the Company be wound up voluntarily under the
provisions of the Companies Acts 1963-2006, and that Mr.
Dermot Brennan of Dermot Brennan & Associates,
Berkeley House, Ballybin Road, Ashbourne, Co. Meath be
appointed Liquidator for the purpose of winding up the
affairs and distributing the assets of the Company and that
the Liquidator be and is hereby at liberty and is authorised
to distribute in specie any part of the assets of the Company
(including shares in other Companies) amongst the
Members of the Company as he may think fit”.

BY ORDER OF THE BOARD.

DERMOT BRENNAN,
Liquidator.

Date: 23 March, 2007.
(8]

HEALTH AND SAFETY AUTHORITY
NOTICE OF PUBLICATION OF A CODE OF PRACTICE

The Health and Safety Authority, in accordance with section 60
of the Safety, Health and Welfare at Work Act 2005 (No. 10 of
2005) at the request of, and with the consent of, the Minister
for Labour Affairs, Mr. Tony Killeen, T.D. and following public
consultation, including with the social partners, has published a
Code of Practice entitled “Code of Practice for Employers and
Employees on the Prevention and Resolution of Workplace
Bullying”.

The Code of Practice provides practical guidance for employers
on identifying and preventing bullying at work arising from their
duties under section 8(2)(b) of the Safety, Health and Welfare
at Work Act 2005 as regards “‘managing and conducting work
activities in such a way as to prevent, so far as is reasonably
practicable, any improper conduct or behaviour likely to put the
safety, health and welfare at work of his or her employees at
risk”. The Code also applies to employees in relation to their
duties under section 13(1)(e) of the 2005 Act to “not engage in
improper conduct or behaviour that is likely to endanger his
or her own safety, health and welfare at work or that of any
other person”.

The Code of Practice comes into effect on 1 May, 2007 and
from that date it replaces the Code of Practice entitled “Code
of Practice on the Prevention of Workplace Bullying’” which was
issued by the Authority in March 2002 in accordance with the
Safety, Health and Welfare at Work Act 1989.

Copies of the Code of Practice are available from the Health
and Safety Authority, Metropolitan Building, James Joyce
Street, Dublin 1, telephone (01) 6147000, fax 6147020 or at
www.hsa.ie.

MARTIN O’HALLORAN,
Assistant Chief Executive Officer & Secretary to the Board,
Health and Safety Authority.

27 March, 2007.
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IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

BOYLE QUARRIES LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given that, at an Extraordinary General
Meeting of the Members of the said Company, duly convened
and held at The Landmark Hotel, Carrick-On-Shannon,
Co. Leitrim on 22nd March, 2007, the following Resolutions
were passed:

“That the Company cannot by reason of its liabilities
continue its business and the company should be wound up
voluntarily as a Creditors’ Voluntary Liquidation.”

“That Eddie Kirk, Kirk & Associates, Mill House, Mill
Street, Dundalk, Co. Louth be appointed Liquidator for the
purpose of said winding up.”

“That the Liquidator’s remuneration shall be fixed by
reference to the time given by them and their staff in
attending to matters arising in the winding up and they shall
be authorised to pay such time costs on account of their
remuneration pending conclusion of the Liquidation.”

All claims against the Company should be sent to Mr. Eddie
Kirk of:

Kirk & Associates,

Chartered Certified Accountants & Registered Auditors,
Mill House,

Mill Street,

Dundalk,

Co. Louth.

And will be received no later than 30th April, 2007.
Dated this 27th March, 2007.

EDDIE KIRK,
Liquidator.
[10]

IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006
AND IN THE MATTER OF

RAVENLAKE LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given that an Ordinary Resolution for the
winding up of the above named Company by means of a
Creditors’ Voluntary Liquidation was passed on 27 March, 2007,
at a General Meeting of Members. An Ordinary Resolution was
also passed appointing Tom Murray or Friel Stafford Chartered
Accountants as Liquidator for the purpose of such winding up.
All claims against the Company should be sent to Tom Murray,
Friel Stafford, Chartered Accountants, 44 Fitzwilliam Place,
Dublin 2, not later than 27 April, 2007.

Dated: 27 March, 2007.

TOM MURRAY,
Liquidator.
(11]

REGISTRATION FOR THE SOLEMNISATION OF
MARRIAGES OF THE BETTYGLEN MEETING HOUSE,
CHRISTIAN BRETHERN, RAHENY, DUBLIN 5.

I, Myles Kane, Registrar of Marriages for the District of Dublin
do hereby certify that on the 12th October, 2006, the above
building was duly registered for the solemnisation of marriages
therein, without the presence of the Registrar, under Section 12
of the Marriage Law (Ireland) Amendment Act 1863, by Pat
Patterson, an tArd-Chldraitheoir Cunta, who signed the
requisite Certificates for that purpose.

Witnessed by my hand this 12 day of October, 2006.

MYLES KANE,
Registrar.
(12]

REGISTRATION FOR THE SOLEMNISATION OF
MARRIAGES OF THE LIFEGATE BIBLE BAPTIST
CHURCH, 2-3 MAIN ROAD, TALLAGHT, DUBLIN 24

I, Myles Kane, Registrar of Marriages for the District of Dublin,
do hereby certify that on the 16th February, 2006, the above
building was duly registered for the solemnisation of marriages
therein, without the presence of the Registrar, under Section 12
of the Marriage Law (Ireland) Amendment Act, 1863, by Pat
Patterson, an tArd-Chldraitheoir Cinta, who signed the
requisite Certificates for that purpose.

Witnessed by my hand this 26 day of March, 2007.

MYLES KANE,
Regiatrar.

REGISTRATION FOR THE SOLEMNISATION OF
MARRIAGES OF THE MOUNTAIN OF FIRE AND
MIRACLES MINISTRIES IRELAND HEADQUARTERS

I, Myles Kane, Registrar of Marriages for the District of Dublin,
do hereby certify that on the 22nd March, 2007, the above
building was duly registered for the solemnisation of marriages
therein, without the presence of the Registrar, under Section 12
of the Marriage Law (Ireland) Amendment Act 1863, by Pat
Patterson, an tArd-Chldraitheoir Cunta, who signed the
requisite Certificates for that purpose.

Witnessed by my hand this 26 day of March, 2007.
MYLES KANE,

Registrar.
[14]
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IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2005
AND IN THE MATTER OF

ALTONA INNS LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

Notice is hereby given that at an Extraordinary General
Meeting of the Members of the said Company duly convened
and held at 63 Main Street, Gorey, Co. Wexford on 23 March,
2007, the following Resolutions were passed:

1. That the Company be wound up voluntarily as a Members’
Voluntary Winding-Up

2. That Niall O’Gorman be appointed Liquidator for the
purposes of such winding up.

That the Liquidator be and is hereby authorised in accordance
with the Memorandum and Articles of the Company, to
distribute the whole or part of the assets of the Company among
the Members in specie.

Signed: NIALL O’GORMAN,
Liquidator.
[15]

THE HIGH COURT
Record No. 2007/100COS
IN THE MATTER OF
MARDEL WASTE CARE PRODUCTS LIMITED
AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2003

Notice is hereby given that a Petition for the winding up of the
above named Company was on 7th March, 2007, presented to
the High Court by Meridian Metal Trading Limited having its
registered Office at Meridian House, Grazebrook Industrial
Park, Peartree Lane, Dudley DY2 OXW, United Kingdom and
that the Petition is directed to be heard on 23rd of April, 2007.
Any creditor or contributory who wishes to appear to support
or oppose the making of an Order on the Petition may appear
at the time of the hearing by himself or his Counsel for that
purpose and a copy of the Petition will be furnished to any
creditor or contributory who requires it by the undersigned on
payment of the regulated charge.

WALES & COMPANY
Solicitors for the Petitioner
Clifton House,

Lower Fitzwilliam Street,
Dublin 2.

Note: Any person who intends to appear at the hearing of the
Petition must serve on or send by post to the Petitioner
or his solicitor, notice in writing of his intention to do so.
The notice must state the name and address of the person
or firm and must be signed by the person or firm or his
solicitor (if any) and must be served, or if posted, must
be sent by post in sufficient time to reach the addressee
not later than Spm on Friday, April 20th, 2007.

(17]

THE HIGH COURT
Record No 2007 121 COS
IN THE MATTER OF

SWEDEX WINDOWS AND DOORS LIMITED
(In Provisional Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS 1963-2006

By order of the High Court made in the above matter dated
23 March, 2007 on the petition of Swedex Windows and Doors
Limited having its registered office at The Murrough, Wicklow,
County Wicklow, it was ordered that Mr. Michael McAteer of
Foster McAteer, 32 Upper Mount Street, Dublin 2 be appointed
provisional Liquidator of the above named Company.

McCANN FITZGERALD,
Solicitors,
Riverside One,
Sir John Rogerson’s Quay,
Dublin 2.
(19]
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